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udgivet den 1 sprogligt lettilgengelig
form under 2392 opslagsord.

Behovet for et siadant hjelpemiddel
er utvivlsomt ikke mindst tilstede
blandt historikere, der beskeftiger sig
med katolske lande eller perioder. Man
ma dog vaere indstillet pd, at bogen ikke
er tenkt som hjelpemiddel til histori-
ske studier. Hovedsigtet med denne
publikation, der er »udgivet med bi-
skoppens tilladelse« er at markere den
katolske kirkes holdninger i dagens
Danmark. 54 nir vi til eksempel under
opslaget polygami har fiet at vide, at
ordet er grask op betyder at have flere
koner, tilfpjer forfatteren, at @gteskab
udelukkende kan indgis af én mand og
én kvinde. »En moderne form for poly-
gami finder i det verdslige samfund sted
som felge af skilsmisse og pengifte«.

Helpe Paludan

Flodeards Annaler. Oversat og kom-
menteret  af  Erling  Albrectsen.
(Odense Universitetsforlag, 1987).
175 5., 148,00 kr.

»Bogen er cgentlig uleseligs, skriver
oversetteren om det annalvaerk, som
han her har gjort tilgengelig for et
dansk publikum, i hvert fald sprogligt
tilgaengelig, for han har bestemt ret i, at
den ikke ¢r morskabslesning, Men det
er der nu ikke ret mange middelalderli-
ge annalvarker, der er; Flodoards er
saimend ikke wvaerre end si mange
andre.

Albrectsen har leveret oversattelser
af en lang rekke kilder med relation til
Normandicts historie, og det er ogsa
for deres interesse for normannisk hi-

storie, han nu har kastet sig over Flodo-
ards annaler. Forfatteren levede |
Rheims, og hans arbejde wvedrorer
vestfrankisk historic, men oversetteren
snsker at bruge dem til belysning og
kontrol af Dudo. Herom har han efter
selve oversattelsen med dens mange
realkommentarer et 24 sider langt af-
snit, og derefter falger, med latinsk pa-
ralleltekst, et sergekvad i anledning af
Vilhelm Langsvards dad i 942, Deruil
slaegtstavler, litteraturliste, en kronolo-
gisk oversigt og et fyldigt register,

Det er vierdifuldt, at vi nu har fiaet
Flodoard tilgengelig pa dansk, det vil
givet bidrage til at han far eget op-
merksomhed i dansk forskning. Bruge-
re af teksten ma imidlertid indstille sig
Pa, at sivel realkommentaren som de
kildekritiske udredninger er langt fra
tidssvarende eller tilstrekkelige. Et
blik pa Albrectsens bibliografi viser cn
betydelig overvaegt af titler fra forrige
drhundrede; nyere arbejder, som for
cksempel David Bates, Normandy be-
Jore 1066 (1982), er ikke nyttiggjort, s
lidt som de arbejder, der er fremkom-
met i tidsskrifter som Annales de Nor-
mandie eller Proceedings of the Baule
Conference, senere Anglo-Norman Stu-
dies. Til en egentlig kildekritisk vurde-
ring kraves mere end blot en sammen-
ligning mellem Dudo og Flodoard, pro-
blemet mi vurderes i lyset af alt rele-
vant kildemateriale, for cksempel ogsa
mgnter, ligesom der krieves opmeerk-
somhed pd mere end blot overensstem-
melser; en historiker ville vere mere
apmerksom pa tendensproblemet, nar
han skulle forklare, hvorfor noget er
omtalt hos Dudo og noget ikke.

Niels Lund



